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Esta actividad, disefiada en el Plan de lectura de nuestro centro, ha sido realizada por
los alumnos de los diferentes grupos y algunos profesores con el fin de conservar los
poemas, leyendas y tradiciones de nuestra villa y su comarca.

Aungue el grueso de esta recopilacion se centra en Agreda y lugares cercanos, como
Olvega, Noviercas o Ciria, hemos recogido también textos folcléricos de otros paises
que han sido proporcionados por alumnos y alumnas de las diferentes nacionalidades
que estudian en nuestro instituto.

Hemos recopilado canciones infantiles, canciones populares, historias y leyendas,
cercanas y lejanas, para preservar nuestra memoria y contribuir a su permanencia en el
tiempo y al disfrute de generaciones futuras.

Al final de cada texto aparece el alumno o profesor que lo ha aportado. Todos han sido
transmitidos por personas mayores (padres, abuelos, tios) que han puesto su memoria
a nuestro servicio y a las gue agradecemos sinceramente su colaboracion.

Mercedes Jiménez

Coordinadora del Plan de lectura del IES Margarita de Fuenmayor.
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AL PASAR LA BARCA ME DIJO EL BARQUERO:

Al pasar la barca me dijo el barquero:

las nifias bonitas no pagan dinero.

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero

Al pasar la barca me dijo el barquero:

las nifias bonitas no pagan dinero.

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

gue al verme tan guapa se quit6 el sombrero

Barquero, barquero.

Eres mi barquero, mi cielo, te quiero con el corazén
Yo suefio

con estar contigo, la luna es testigo, y darte mi amor

Y al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero.

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero

Barquero, barquero,

llévame contigo en esa barquita de blanco color

gue quiero

darte mi carifio, vivir de tus besos, morirme de amor.

Y al pasar la barca me dijo el barquero...

las nifias bonitas no pagan dinero.

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

gue al verme tan guapa se quit6 el sombrero

Al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero

Barquero, barquero
Qué suerte tan grande ser tU mi barquero por mares de amor
navegando entre mar y cielo y por compafiero tener nuestro amor.

Y al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero
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Al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero

Al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

gue al verme tan guapa se quit6 el sombrero

Al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero

Al pasar la barca me dijo el barquero

las nifias bonitas no pagan dinero

Eres tan bonita, me dijo el barquero,

que al verme tan guapa se quité el sombrero

Al pasar la barca me dijo el barquero
las nifias bonitas no pagan dinero.

AL PASAR LA BARCA (otra version)

Al pasar la barca

me dijo el barquero
las nifias bonitas

no pagan dinero.

Yo no soy bonita

ni lo quiero ser

tome usted los cuartos
y a pasarlo bien.

Al volver la barca
me volvié a decir
las nifias bonitas
no pagan aqui.
Yo no soy bonita
ni lo quiero ser
las nifias bonitas
se echan a perder

Como soy tan fea

yo le pagaré

jArriba la barca

de Santa Isabel! (Alvaro Garcia Molero.1° bachillerato)
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LA CARTILLA HE ESTUDIADO
La cartilla he estudiado
letra por letra,
y s6lo he deprendido
Pe a pa, Pepa.
jCome pimientos,
te pondras colorada
como un madrefio!
Unos gustan de cascos
y otros de lomo;
pero al fin y a la postre,
carnero es todo.
Naide se asombre;
porque esto de los gustos

va en opiniones. (Sergio Ballesteros, 1°bachillerato)

CANCION DE LA NOVENA DE LA VIRGEN DEL CORO
En la Iglesia de las monjas,

hay sermén, hay sermén.

Vamos a escucharlas,

vamos a escucharlas.

Si sefior, si sefior (Paula Lasfuentes 3° ESO)

Antén pirulero

Anton, Antén,

Anton Pirulero

cada cual

cada cual que atienda a su juego

y el que no lo atienda

pagara,

pagara una prenda. (Pablo Rubio Olalla. 1° bachillerato)
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VIRGEN DEL MONTE

Gracias a Fortun y Zahara*, Cervera levanté un templo.
Para ti Virgen del Monte, reina y madre de este templo,
hoy tus hijos cerveranos hasta tus plantas venimos
a ofrecerte cuanto somos y a brindarte carifio.
Virgen del Monte, ten a tu pueblo bajo tu amparo y tu consuelo,
guiadlo siempre hasta en el cielo.
Basilica que moras en lo alto del monte que domina Cervera,
protege en tu interior a nuestra Virgen y ella velara por esta tierra.
(Cancidn popular de Cervera del rio Alhama. Rosario Coloma, 1° bachillerato)

COMO EN LA CLASE, COMO EN LA ESCUELA

Como en la clase,

como en la escuela,

parecen nifios con la maestra.

Va la gallina con los pollitos

son tan redondos tan redonditos,
tan afelpados,

tan amarillos como las flores del espinillo.
Todos la miran y picotean,

luego se esparcen listos y alegres,
mas y los llama la madre y acuden
como los nifios mas obedientes.
Como en la clase,

como en la escuela,

parecen nifios con la maestra. (Daniela Jiménez Miranda. 3° ESO)
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PUEBLO QUE CANTA NO MORIRA
jPueblo de Espafia

ponte a cantar!

iPueblo que canta

no morira!

Una cancion,
una cancion,
llena las calles

de la ciudad.

Canta el martillo,
canta el motor,
ya canta el brazo

trabajador.

Las herramientas
tienen cantar.
Lo canta el hombre

al trabajar.

Todas las manos
se van a alzar,
un solo pufo

las unira.

jPueblo de Espafia
ponte a cantar!
iPueblo que canta

no morird! (Alejandro Cacho Campos. 3° ESO)
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EL CABALLO DE ALI
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Cancion infantil
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TRADUCCION AL CASTELLANO:

El caballo de Ali
Cancion infantil

(CASTELLANO)
Shalalalala

Shalalalala'la*

Sha la la la laaa
Shalalalala'la
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El caballo de Ali esta durmiendo en la cuadra
Mientras Ali est4 tragando caramelos.

Faris vino y rob6 el caballo
Luego se escondi6 en los bosques lejanos.

Aqui esté Ali buscando en la cuadra
Pero ahi no encontr6 el caballo.

Shalalalala
Shalalalala'la

Sha lala la laaa
Shalalalala'la

Luego Ali fue a los bosques lejanos
Y ahi encontr6 el caballo perdido.

Lo monté como un caballero
Y fue feliz como los héroes.

Shalalalala
Shalalalala'la

Shalalalalaaa
Shalalalala'la (Widad Jebari, 3° ESO)

ME LLAMO CRISTANCITA
Me llamo Crintancita, olé
Por ser la més bonita, olé
Me monto en mi caballo, olé

Me pongo de rodillas, olé y olé. (Ana Royo. 1° de bachillerato)

TENGO, TENGO, TENGO
Tengo, tengo, tengo.

TU no tienes nada,

Tengo tres ovejas en una cabafia.
Una me da leche,

Otra me da lana,

Y la otra mantequilla para toda la semana. (Hezel Morales.1° bachillerato)
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TAN BELLO ES EL SOL
Tan bello es el Sol

tan bella es la Luna.

A alguien como tu

no la cambio por ninguna. (Adam Serraj.1° bachillerato)

QUISIERA SER TAN ALTA COMO LA LUNA
Quisiera ser tan alta como la luna

Quisiera ser tan alta como la luna (jay, ay!)
Como la luna, como la luna

Para ver los soldados de Catalufia (jay, ay!)
De Catalufia, de Catalufia

De Cataluiia vengo de servir al rey (jay, ay!)
De servir al rey, de servir al rey

Con licencia absoluta de mi coronel (jay, ay!)
De mi coronel, de mi coronel

Al pasar el arroyo de Santa Clara (jay, ay!)
De Santa Clara, de Santa Clara

Se me cayo el anillo dentro del agua (jay, ay!)
Dentro del agua, dentro del agua

Por sacar el anillo saqué un tesoro (jay, ay!)

Saqué un tesoro, saqué un tesoro

Una Virgen de plata y un Cristo de oro (jay, ay!)

Y un Cristo de oro, y un Cristo de oro. (Carla Monge. 1° bachillerato)

PARA SUBIR AL MONCAYO

Para acariciar el cielo
he de subir al Moncayo,

He de subir al Moncayo
para acariciar el cielo.

Donde las aguilas duermen

donde las aguilas duermen

dormiré mi mejor suefio

dormiré mi mejor suefio

dormiré mi mejor suefio.

He de subir al Moncayo. (Zahara Sayago. 3° ESO)
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A UN CHATO

A un chato,
pobre infeliz,
junto a la nariz
le sali6 un grano
y el cirujano

le cort6 la nariz
pensandose que

era el grano. (Iker Omefiaca de Miguel. 3° ESO)

CANCION DE LA CUARESMA
A las Cuarentenas

santas y buenas

tengan sefiores

la enhorabuena,

moza robusta, calida doncella
que ya llega el tiempo

de hacer penitencia. (lker Omefiaca de Miguel. 3° ESO)

ROMANCE DE LA CONDESITA

Guerras se levantan, guerras
—entre Francia y Portugal

y nombran al conde Ansur
—por capitdn general.

La condesa, como es nifia,
—no hacia sino llorar.

—¢ Cuantos dias, cuantos meses
—puedes estar por alla?

—~Por dias 0 meses no cuentes,
—rpor afios has de contar;

por siete voy a la guerra

—que la ley no manda mas.

Si a los siete afios no vengo,
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—con otro puedes casar.—
Pasaron los siete afos

—y para los ocho van;
estando un dia a la mesa,
—su padre la empieza a hablar:
—¢Cbmo no te casas, hija,
—te debes hija casar,

cartas del conde no vienen,
—cartas del conde no hay.
—Carta tengo yo en mi pecho
—de que el conde vivo esta.
Si me diera usted licencia
—iria al conde a buscar.

—¢ Licencia me pides, hija?,
—tu te la puedes tomar,
porque la mujer casada
—tiene esa libertad.—

Cogi6 el bordén en la mano
—Yy ha empezado a caminar.
Se fuera de villa en villa

—y de ciudad en ciudad.

Ha corrido siete reinos,

—no lo ha podido encontrar;

a la orillita de un rio

—vio un ganado sestear:
—Vaquerito, vaquerito,

—rpor la Santa Trinidad,

que me niegues la mentira
—y me digas la verdad,

¢de quién son esas vaquitas
—con tanto hierro y sefial?
—Son del conde Ansur, sefiora,
—mafana se va a casar.
—Toma este doblén de oro
—y ponme alla en su portal.—
Tuvo tan buena fortuna,
—que el conde fuera a bajar.
—Dame limosna, buen conde,
—por Dios y por caridad,

que vengo de lejas tierras

—Y no traigo qué gastar.
—iOh, qué ojos tan gachones,
—en mi vida los vi tal!

—Si los has visto, buen conde,
pero no te acordaras,

—(que en cama dormimos juntos
y en mesa comimos pan.
—¢ Eres el diablo, romera,
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gue me vienes a tentar?

——No soy el diablo, buen conde,
que soy tu mujer carnal.—

—Al oir estas palabras,

el conde cayé mortal.
——jlLevantate de ahi, el conde,
por Dios y por caridad,

—vele aqui mis dulces brazos
con que te solia abrazar;

—vele aqui mis dulces labios
gue ta solias besar!
——Quédese con Dios la novia,
vestidica y sin casar.

—La carne que tenéis muerta

la podéis echar en sal,

—el pan que hubiese cocido

de limosna podéis dar,

—Ilas liebres y los conejos

por el monte correran;

—Ilas arras y los anillos

que queden por la amistad,
—Ilos besos y los abrazos

con ellos te quedaras.

—ijlLas justas y los torneos

por la romera seran! (lker Omefiaca de Miguel. 3° ESO)

DON VELARDE

Don Velarde ya se va

Don Velarde ya se marcha

y a su esposita la deja

de catorce afios de edad:

“si a los siete afios no vuelvo,

marido podras buscar”.

Ya se pasan los siete afos,
la romera sin casar

va un dia su padre y le dice:
“¢ Qué haces hija?

¢,Cémo no buscas marido?”
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“¢,Como tengo de buscar, padre,
si Don Velarde esta vivo?”

“¢ Has tenido carta, hija,

o razones has tenido?”

“No he tenido carta, padre,
ni razones he tenido,

lo que le digo a usted, padre,
gque me compre un vestido
que no sea de seda,

ni tampoco pafio fino,

que sea de percal

de ese que llaman torcido

y YO me iré a buscar

en traje de peregrino”.

De dia por los caminos,

de noche por las aldeas,
“pastorcillo, pastorcillo,

td me diras la verdad.

¢ De quién son esos caballos
herrados de una senal?”.
“Son de Don Velarde, sefiora,
mafiana se va a casar.

La carne la tienen muerta,
las bebidas a refrescar”.
“Pastorcillo, pastorcillo,

tl me vendras a enseiiar,

si se te pierde un caballo

yo te lo sabré abonar”.
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La cogi6 de la mano,
la llevé hasta el portal,
la romera, como boba,

subidé sin llamatr.

“Buenas tardes, caballeros,
¢dan limosna por andar?”
Unos le daban a cuarto,

otros a cuarto y real.

“iAy, Don Velarde,
qué poca limosna das!
Antes, en casa de mis padres

no dabas menos de a real”.

Don Velarde, al oir estas palabras,
cay6 desmayado para atras.
“iLevantate, Velarde,

si te puedes levantar.

Mira que traigo un puial,

mira que lo has de estrenar!”.

Malditas sean mujeres
que hombres vienen a buscar.
Malditas sean mujeres
que se ponen a casar

sin saber lo que han sido
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ni tampoco lo que seran.

“Me dispensen, caballeros,
si me quieren dispensar,
que me voy con la primera
que la ley no marca mas”.

(Verbnica Cardona, profesora. Procede de su abuela de 92 afios quien ya la habia
escuchado de su abuela)

SANTA LUCIA

Santa Lucia bendita,

la de los ojos hermosos,
hoy es el dia de tu fiesta
y te veneramos todos.
Lucero de la mafiana

y sol brillante del dia

luna clara de la noche

es la gloriosa Lucia.

De muy ricos padres

fue Santa Lucia

de ilustre linaje

su hermosura brilla.

En la ciudad de Zaragoza
Y en el reino de Sicilia

a donde fue bautizada
alli sigamos su vida.

A los siete afios

era maravilla

la gran santidad

de Santa Lucia.

A su madre se dirige

gue enfermedad padecia
de un grande flujo de sangre
gue horrible sufrir le hacia.
Le dice Santa Agueda
hermosa Lucia

tu madre es curada

por tu gran valida.

Ta también moriras martir
le dice Agueda a Lucia,
no temas a los tiranos
gue te sefalo este dia.
Llega un caballero

con grande alegria

por esposa pide

a Santa Lucia.

Sin vacilar le responde
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yo no puedo ser tuya

me casé con Jesucristo

y me llama esposa suya.
Con grande coraje

él contra Lucia

vengarse pretende

en aqueste dia.

En ejecucion lo pone

a un tirano que alli habia
Como consientes Sefior
le ha dicho con grande ira
de que haya cristiano
especie de Lucia

que a Cristo alaben
quemar a ella viva.
Aquesto que oyd el tirano
manda prender a Lucia

y que enciendan una hoguera
para que sea consumida
Le dice el Tirano.

a la hermosa Lucia

que si asi no lo hace
perdera la vida.

Yo no temo aquesta hoguera
gue para mi esta encendida
echadme fuego al instante
quitadme de vuestra vista.
Veo el cielo abierto

haz tu lo que quieras

y al punto la echaron

en aquella hoguera

El fuego no la quemé
afuera sali6 Lucia

de aquel fuego tan enorme
y al tirano le decia

Mira si tus dioses

son cosa fingida

que del fuego salgo

sin perder la vida

Esto que oyé pronunciar
manda privarle la vista
que le pasen una espada
para que pierda la vida
Muere del martirio

la pobre Lucia

cura el mal del flujo
también de la vista.

Ten esperanza devota

en la oracion de Lucia
pidela con devocion

y te aliviara la vista.
Ruega a Jesucristo
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y a su madre amada

por esta devota

le de vista y gracias. (Raul Lapuente. 3° ESO)
CARLITOS Y ADELA

Eran Carlitos y Adela

dos hermanos cariinosos,

con los pobres bondadosos,

y aplicados en la escuela.

Al salir de clase un dia

junto a la iglesia pasaron,

y en el suelo se encontraron
con un pobre que dormia.
Despertarlo quiere el nifio,
para darle pan que tiene,
mas Adela lo detiene

Y le dice con carifio;

-iAy que cansado estara!
Déjalo al pobre dormido.
-¢,Sabra quién lo ha socorrido?

-El no, mas Dios los sabra. (Juan Antonio Ruiz Blanco. 3° ESO)

¢ DONDE VAS ALFONSO XII?
¢, Doénde vas Alfonso XII?
¢,Doénde vas Alfonso XII?
¢,Doénde vas triste de ti?

-Voy en busca de Mercedes
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que ayer tarde no la vi,

que ayer tarde no la vi.

Si Mercedes ya se ha muerto,
el entierro yo lo vi,

cuatro duques la llevaban

por las calles de Madrid,

por las calles de Madrid.

Su carita era de cera,

sus manitas de marfil

y el velo que la cubria

de color carmesi,

de color carmesi.

Sandalias bordadas de oro,
llevaba en sus lindos pies:
que se las bord6 la Infanta,

la Infanta Dofia Isabel,

la infanta Dofia Isabel.

Los caballos de palacio

ya no quieren pasear

porgue se ha muerto Mercedes
y luto quieren llevar

y luto quieren llevar.

Los faroles de las calles

con negras gasas estan
porque se ha muerto Mercedes

y luto quieren guardar,
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y luto quieren guardar.

-Al entrar en mi palacio

una sombra negra vi

cuanto mas me retiraba

mas se venia hacia mi,

mas se venia hacia mi.

-No temas, Alfonso XIlI

ni te asustes jay de mil,

gue soy tu esposa Mercedes
que me vengo a despedir,

gue me vengo a despedir. (Loreto Jiménez Cacho. 1°ESO)

POESIA POPULAR

En lo alto de un pino,

una noche de abril,

parecia la luna el punto de la “i”. (Celia Cacho. 1°ESO)
REFRAN POPULAR

Ah, Moncayo traidor que robas el agua a Castilla para hacer rico a Aragon.
(Yassmin Haouari. 1°ESO)

DOS GOTICAS DE AGUAS CLARAS

Dos goticas de aguas claras

cayeron sobre mis pies

y las montafas lloraban

porgue mataron al Ché.

El Ché muri6 en Bolivia

con una estrella en la frente
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alumbrando el continente de la
América Latina. (Erika Ramos. 1°ESO)
CULTIVO UNA ROSA BLANCA

Cultivo una rosa blanca

€n junio como en enero

para el amigo sincero

que me da su mano franca.

Y para el cruel qgue me arranca

el corazén con que vivo,

cardo ni ortiga cultivo;

cultivo la rosa blanca. (Erika Ramos. 1°ESO)

UNA AVECILLA ERRANTE
Soy una avecilla errante
cansada ya de volar.

Junto al trono de la Virgen

ahi quisiera yo anidar.

Cantarte de noche y dia,
cantarte yo en mi pensar.
Al morir tendré mi nido

al abrigo de tu altar. (Itzan Sayago. 1°ESO)

JUEGOS POPULARES
A jugar al corro

Al corro chirimbolo,
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que bien bonito es.
Un pie, otro pie,

una mano otra mano,
un codo, otro codo,

la nariz y el morro. (Antonio Lasheras Ledesma. 4° ESO)

La Pajara Pinta

Estaba la pajara pinta sentadita en el balcdn,

con el pico recoge la hoja, con la hoja recoge la flor,
iAy mi amor!

Me arrodillo a los pies de mi amante,

firme constante,

dame una mano, dame la otra,

dame un besito y métete monja,

iAy mi amor! (Antonio Lasheras Ledesma. 4° ESO)

Colegio Calderdn
Ha puesto una tabla, para que pase Antonio, tropiece y caiga.
Pas6 su novia, lo vio llorando. ¢ Qué te pasa Antonio que lloras tanto?

iMe he roto un dedo, las dos costillas y esta noche nos veremos las pantorrillas!
(Antonio Lasheras Ledesma. 4° ESO)

Invocacion ala lluvia
Que llueva que llueva,
La Virgen de la cueva,

los pajaritos cantan,
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las nubes se levantan,
iQué si!, jQué no!
Qué caiga un chaparrén

Que rompa los cristales de la estacion (Antonio Lasheras Ledesma. 4° ESO)

Jota agredenia.

Este afio los de Agreda,

hacen el encierro al revés,

las vacas corren delante,

los agredefios después.

No sé lo que tiene Agreda,

Agreda de mi querer,

que el “forastero” que viene,

piensa volver otra vez. (Claudia Ruiz Omefiaca. 4° ESO)
Cancion popular

Un ricachén mentecato
ahorrador empedernido

por comprar jamon barato
lo compré medio podrido.
Le produjo indigestion vy,
entre botica y galeno,

vino a gastar mas dinero

que si hubiese comprao

jamén bueno. (Alberto Calavia Vicente. 4° ESO)
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Cancién popular de Rumania.

CAND ERAM PE IALOMITA

Foaie verde, foi ca vita,

Cand eram pe lalomita

Cand eram in satul meu

Ma iubeam cu un flacau, ofofof si daoleu
Cand eram in satul meu

Ma iubeam cu un flacau, ofofof si daoleu
Mi-era drag mandrutul meu, mai

Si draga-i eram si eu, mai

Avea ochii ca cicoarea

Si obrazul cum e floarea, ofofof si daoleu
Avea ochii ca cicoarea

Si obrazul cum e floarea, ofofof si daoleu
Si-am sa ma intorc acasa,

Mandrului sa-i fiu mireasa

Ca ma-ndeamna inima

Langa lalomita mea, ofofof si daoleu

Ca ma-ndeamna inima

Langa lalomita mea, ofofof si daoleu

As mai plange si n-am cui

Si ma frang de dorul lui, ofofof si daoleu
Ca ma-ndeamna inima

Langa lalomita mea, ofofof si daoleu



IES Margarita
de Fuenmayor

TRADUCCION AL ESPANOL

CUANDO ESTABA POR IALOMITA

Hoja verde, hojas como carne de res,
Cuando estaba en lalomita

Cuando estaba en mi pueblo

me enamoré de un muchacho, ofofof y daoleu
Cuando estaba en mi pueblo me enamoré de
un muchacho, ofofof y daoleu

Amaba a mi orgulloso , mas

Y querido- Yo también era él,

El todavia tenia ojos como achicoria

Y una mejilla como una flor, ofofof y daoleu
Tenia o0jos como una achicoria

Y una mejilla como una flor, ofofof y daoleu
Y volveré a casa,

Orgulloso ser su hovia

Como me urge el corazén

Cerca de mi lalomita, ofofof y daoleu

Como mi corazén me urge

Cerca de mi lalomita, ofofof y daoleu Lloraria
y no tengo a nadie

Y rompo con su anhelo, ofofof y daoleu
Como mi corazdn me urge

Cerca de mi lalomita, ofofof y daoleu (Ana Cristina Tircea. 4° ESO)
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Ofrenda de flores. Agreda.
iVirgen de los Milagros,
Reina y Madre adorada!

A ti van nuestros senderos.
En ti estdn nuestras miradas.
Eres la luz que brilla siempre,
como lucero del alba,

en este eslabén de pueblos,
que es tu trono de Agreda.
En esta tarde de junio,
hemos aqui ante tus plantas.
Mafiana es tu "Dia grande™".
Luces tus mejores galas.
Este tu hermoso templo
hervird de genes mafiana.
Castilla vendra hasta ti,
Aragon, Rioja y Navarra.
Veras rostros conocidos

de hijos buenos que te aman,
que afio tras afo acuden

a postrarse ante tus plantas.
Todo sera aqui oracion,
comuniones, cantos, plegarias.
Veras lagrimas en los 0jos;
enjuga, Madre, esas lagrimas.

Otros, con gesto agradecido,
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musitaran su acciéon de gracias.
Y tU sonreiras a todos,
bendiciendo cuerpos y almas,
desde tu Camarin de oro,

viejo pozo que siempre mana.
Pero esta tarde, Sefiora,

agui contigo, a tus palabras,
sin ruido, con sencillez,

con hechos mas que palabras,
decirte quiero de veras

cuanto llevo dentro del alma.
Porque no soy yo quien hablo;
por mi boca, Agreda canta.
Recibe, Madre, el homenaje
que estas viendo aqui a tus plantas.
Alfombrado que da de flores

el frio marmol de estas gradas.
Es el coraz6n de tu pueblo,
hecho y hecho plegaria.

Son las flores de pureza

de la mujer agredana.

Agreda fue siempre tu pueblo
y los agredanos tu barca.

Si ti mucho nos quieres,
Agreda mucho te ama.

Eres nuestro tesoro y orgullo.
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Te vemos ya coronada.
Y si Aragon tiene el Pilar:
Montserrat, la tierra catalana.
Si en Francia esta Lourdes,
Y la Macarena es sevillana.
Si Asturias tiene Covadonga;
Las angustias, Granada;
Los desamparados, Valencia;
Extremadura, La Guadalupana,
Agreda no es menos.
Y en esta cuna de una santa,
te llamo Virgen de los Milagros.
Te ofrendd su mejor morada.
De “Villa 'y Tierra “seras siempre
vigia..., seras Capitana
Agredefia toda soy,
y castellana soy, mi alma.
Mi pueblo es vuestro pueblo;
mi raza, vuestra raza.
Pero no, no soy lo que veis
en esta tarde, oro y plata.
Hoy soy mas, mucho mas;
por mi boca, Agreda le canta.
Soy cancion y poesia,
juglar soy de sus hazanas.

Me siento historia de ayer
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que sus milagros proclaman

. Primavera soy también,

y promesa cara al mafiana,

de nuevos y eternos amores

de la gente de miraza.

Cantarte quiero, mi Virgen,
y depositar a tus plantas

este manojo de flores,

que son plegaria y son alma

de este pueblo que es el tuyo,
que por mi boca te canta.
Rasgad ya todos el silencio,
dejad que vuestras gargantas hablen,
recen y canten a través de mi romanza.
iVirgen de los Milagros,
iPatrona de esta tierra hidalgal!
Eres cielo, beso, mimo, blasén.
Eres relicario, tesoro, alhaja.
Eres flor, caricia, luz, cancién.
Eres madre, centinela, capitana.
Eres suspiro, idolo, pasion.
Eres ama, Reina, Soberana.
Eres toda ojos, manos, corazén

para esta tierra castellana. (Lara Moya Ruiz

. 4° ESO)
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“Rompe, rompe”

Rompe, rompe mis cadenas
y alcanzad mi libertad,

cuan terribles son mis penas,
piedad, cristianos, piedad.
Mil veces, necio de mi

por un momentaneo gusto,
en tus manos, joh Rey justo!,
en esta prision cai.

jAh, siquiera con mi suerte,
amigos, escarmentad!.
Rompe, rompe mis cadenas
y alcanzad mi libertad,

cuan terribles son mis penas,
piedad, cristianos, piedad.
Soy tu padre, hijo querido,
quien tu compasion reclama
penando en horrible llama
no me dejes en olvido,

no las ternezas me pagues
con desamor y crueldad.
Rompe, rompe mis cadenas
y alcanzad mi libertad,

cuan terribles son mis penas,
piedad, cristianos, piedad.

Sacrificios, oraciones,
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piadosos ofrecimientos,

limosnas y sacramentos,

ayunos y humillaciones

aceptad como rescate

de Dios la inmensa piedad.

Rompe, rompe mis cadenas

y alcanzad mi libertad,

cuan terribles son mis penas,

piedad, cristianos, piedad. (Julia Gomara Alonso 4° ESO)

(Durante el mes de noviembre, mes de las animas, al salir de la escuela, los nifios
iban alaiglesia de la Pefia para cantar esta cancion. Con ella pedian la libertad de
las almas que estaban en el Purgatorio)

Xagxu AumMutbp

Kus e Ton, xuB e! Tam Ha BankaHa,
NnoTbHam B KbPBW, JIEXU N MbLUKa
IOHaK ¢ AbNOOKa Ha rbpan paHa,
IOHaK BbB M1adocCT M B CMa MbXKa.
Ha egHa cTpaHa 3axBbpnivn NyLuKa,
Ha gpyra cabns Ha gBe CTPOLUEHa;
04N TEMHESAT, rMaea ce MoLLKa,
yCTa NpoKnNuHaT usana sceneHal
Jlexn 1oHaKkbT, a Ha HebeTo
CITbHLETO CNPSIHO CbPAMUTO NeYe;
XbTBapka nee Henge B NomneTo,

N KpbBTa oLe No-cunHo Teve!

KbTBa e cera... [NenTe, pobuHu,
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Te3 TbXXHM necHu! 'pen n Tn, cnbHLUE,
B Ta3 pobcka 3ems! e na 3armHe

N TOS tOHaK... Ho MnbkHK, cbpue!
Tos, KolTo nagHe B 6o 3a cBoboaa,
TOW HE yMupa: Hero xaneat

3emsa u Hebo, 3BAp 1 Npupoaa

1 NEBLM NECHW 3a HEro NesT...
[leHem My csHKa nasu opnvua

N BbJIK My KPOTKO paHaTta bnuxe;
Hag, Hero COKOJl, loHaLlKa nTuua,

N T4 ce 3a 6parT, 3a toHakK rpwku!
HacTtaHe Beuep - mecel narpee,
3Be3au obcunAT cBoabT HEDeCeH;
ropa 3awymu, BATbp nosee,
bankaHbT nee xangyluka necex!

M camoamemn B 6sina npemeHa,
YyaHW, NPEeKpacHW, NeceH NnoemHar,
TUXO HarasqaTt TpeBa 3erieHa

M NpU IOHaKbLT gonaaTt Ta ceaHar.
EnHa my ¢ 6unkn paHata Bbpxe,
Apyra ro npbCcHe ¢ Boga CTyAeHa,
TpeTs ro B ycra uenyHe 6bpxe

M TOW 4 rnega, - Mmuna, 3ecMmeHa!
~Kaxun mn, cectpo, ae - Kapapxara?
[e e n monTa BsipHa Apy>XuHa?

Kaxkn Mn, MbK M1 B3EMU ayuwarta,
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as nuckam, cecTpo, Tyk Aa 3arnHal®

W nnecHat c pbLe, Na ce NperbpHar,
N C NecHn XBpbKHAT Te B HebecaTa,
NeTAaT 1 neaT, AopAe OCbMHaT,

N TbpCAT AyxbT Ha Kapagxara...

Ho cbmHa Beuve! N Ha BankaHa
IOHaKbT JIEXN, KpbBTa My Teue,
BbJIKbT My Orivbke ntoTaTa paHa,

N CNBHUETO Nak neye nu - neye!

Traduccion

Hadzhi Dimitar

jEsta vivo, esta vivo! Alli en los Balcanes,
ahogado en sangre, tumbado y gimiendo

Un héroe con una profunda herida en el pecho,
Un héroe en la juventud y en la fuerza del hombre.
En un lado ha lanzado un rifle,

en la otra un sable partido en dos;

Sus 0jos son oscuros, su cabeza se balancea,
jboca maldiciendo todo el universo!

La juventud yace, y en el cielo

El sol calienta con furia;

La parca canta en algun lugar del campo,

iy la sangre fluye més fuerte!

La cosecha es ahora... Canten, mujeres esclavas,

jestas tristes canciones! Brilla también, sol,
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jen esta tierra de esclavos! Pereceras

...y este caballero... jPero calla, corazon!

El que cae luchando por la libertad,

Nno morira.

tierra y cielo, bestia y naturaleza

y los cantantes le cantan canciones...

De dia su sombra guarda el aguila

y un lobo lame su herida,;

Un halcon sobre él, un ave de valor,

y se preocupa por un hermano, por un héroe.
La luna sale al atardecer,

Las estrellas salpican el firmamento;

el bosque es ruidoso, el viento sopla,

iEl balcanico canta canciones de patriotas!
Y las hadas de blanco,

maravillosas, bellas, cantando,
Suavemente pululan por la verde hierba

Y al héroe vienen y se sientan.

Una debera vendar su herida con hierbas,
Otra rociara agua fria sobre su herida,

Y la tercera le besa rapidamente en la boca.
y la mira, sonriente y carifiosa

"Dime, hermana, ¢dénde esta Karadzhata?
¢ Donde esta mi fiel compania?

Dime, y toma mi alma,

iQuiero, hermana, perecer aqui!"
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Y aplauden, y se abrazan,

y con cantos se lanzan a los cielos,
Vuelan y cantan hasta que el amanecer,
y buscar el espiritu de Karadzhta.

Ha amanecido ya. Y en los Balcanes

el héroe yace, su sangre fluye,

el lobo lame su feroz herida,

y el sol calienta y calienta. (Marieta Vladimirova Todorova 4° ESO)

'Estaba el sefior Don Gato’
Estaba el Sefior Don Gato
sentadito en su tejado,
marramiau, miau, miau,
sentadito en su tejado.

Ha recibido una carta

por si quiere ser casado,
marramiau, miau, miau, miau,
por si quiere ser casado.

Con una gatita blanca
sobrina de un gato pardo,
marramiau, miau, miau, miau,
sobrina de un gato pardo.

El gato por ir a verla

se ha caido del tejado,

marramiau, miau, miau, miau,
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se ha caido del tejado.

Se ha roto seis costillas

el espinazo y el rabo,
marramiau, miau, miau, miau,
el espinazo y el rabo.

Ya lo llevan a enterrar

por la calle del pescado,
marramiau, miau, miau, miau,
por la calle del pescado.

Al olor de las sardinas

el gato ha resucitado,
marramiau, miau, miau, miau,
el gato ha resucitado.

Por eso dice la gente

siete vidas tiene un gato,
marramiau, miau, miau, miau,

siete vidas tiene un gato. (Habiba Salhi 4° ESO)

HIMNO ANTIGUO A LA VIRGEN DE LOS MILAGROS
A ti virgencita

patrona adorada

yo quiero ofrecerte

un canto valiente

que Agreda entera

te canta sonriente.
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Yo quiero decirte

lo que tu ya sabes
que Agreda te ama
que siempre te aclama
y que de aclamarte
el alma se inflama.
Por trono elegiste
este noble pueblo
Castilla es tu tierra
y tu su bandera
que viva la reina
de los agredanos
la que con su mano
pinto rosas bellas

y puso en el cielo

millares de estrellas. (Maria Gil Pérez 4° ESO)

Zu zera nere izarra (Iparraguirre)
Zu zera nere izarra,nere
eguzkitza.

Aingueruen artetik,

zerutic jatxitza .

Aingueruen Artetik,

zerutic jatxitza.

Barren kalera nua
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bertan nai det bizi,
antxen ikusiko det
sarritan Maifasi.
Nere bihotza dago
0s0 penaturik,
joan bear detalako

laizter zure ondatik."

TRADUCCION:

TU eres mi estrella,
eres mi sol.

Entre los angeles,
descenso del cielo
Entre los angeles,
descenso del cielo.
Desnudo en la calle,
quiero vivir allf,

te veré mas tarde

a menudo Maifasi.
mi corazén estd muy apenado ,

porgue te vas de mi lado. (Nadia Alcalde Pérez)

HIMNO DE LA VIRGEN DE LOS MILAGROS

Virgen de los Milagros,
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Reina y Madre adorada,
Suba a tu trono Santo
Nuestra humilde oracién.
De Agreda y su Tierra

y tu grey entusiasmada,
Cantando tus amores,

Te da su corazén.

Ante su Madre y su Reina,
Viene a doblar la rodilla
este rincon de Catilla,
gue no sabe amar mejor.
Un dia te coronamos
porque quisimos, Sefiora,
desde aquella dulce hora,
ser esclavos de tu amor.
En tu Corazén dejamos
nuestra lealtad cultiva,
manténgala siempre viva
tu mirada maternal.

Para el anhelo ferviente
de nuestra alma castellana,
sé tU, Reina soberana,
La esperanza celestial.
Guardanos siempre,

Virgen Sagrada.
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de tus Milagros cunda el favor.
De nuestros padres
la fe acendrada

brille fulgente bajo tu amor. (Maria Val Garcia 4° ESO)

Mil y una noches (Alf Leyla w Leyla) — Oum Kalthum
Mi amor, mi amor, mi amor

La noche y su cielo, sus estrellas, su luna, su luna nos mantienen despiertos toda la
noche.

Y tdy yo, mi amor, mi vida
Todos juntos estamos enamorados.
Y el amor, ah del amor, ah del amor, ah del amor

El amor esta despierto toda la noche dandonos un trago de felicidad y nos dice que
aproveche.

Mi amor,
Vivamos con los ojos de la noche, vivamos con los ojos de la noche.
Y digamos al sol que venga, que venga después de un afio. No antes.

En una noche de amor tan dulce como en mil y una noches, mil y una noches, mil y una
noches.
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LA JOTA DE AGREDA
iBienvenidos sean todos
a esta noble y leal Villa,
la Virgen de los Milagros
les proteja y les bendiga!
Viva Agreda porque tiene
la Virgen de los Milagros,
el Arco la Moreria,

Sor Maria

y el Moncayo.

Me casé con un cabrero,
pensando en aventajar,
se murieron las cabras

y me quedo el animal.

Con un pufado de azucar
y otro de canela de rama,

a la mujer agredana.
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La Virgen de los Milagros
le dice a la del Pilar
si tu eres aragonesa,

yo castellanica y con sal. (Laura Narvajas Jiménez 4° ESO)

EL ESQUILADOR

Hace muchos afios vivia en Borobia un Conde muy rico que tenia muchas ovejas, y su
lana era utilizada en los colchones de los reyes de Castilla y Aragén, tan buena era la
lana que la llamaban el oro blanco. Para vigilar a estas ovejas el Conde contrat6 a un
hombre grande y desagradable, que en el pueblo era conocido como el Alepuche.

Este estaba enamorado de Milagros, una moza del pueblo. Pero cuando el Alepuche se
enterd de que su amor no era correspondido se dedicé Unicamente a cuidar las ovejas.

Més tarde, Milagros se cas6 y tuvo un hijo, el Fortu, y a los ocho afios ya estaba
trabajando en La Cuadrilla Grande de Esquiladores.

Debido a la buena calidad de la lana de las ovejas, el Conde traia a los mejores
esquiladores, y los trataba como reyes. Ademas, los dias de la esquila el pueblo estaba
revolucionado y se respiraba ambiente de fiesta, también venian comerciantes de todas
partes. El dia mas emocionante era cuando llegaba la realeza con sus soldados, y la
lana se solia repartir mitad para el rey de Castilla y mitad para el de Aragon.

El dltimo dia el Conde organizaba una fiesta para todo el pueblo con musica, bailes y
buen vino. Y el dia acababa cuando los reyes se marchaban, uno cara Ciria y el otro
cara Pomer.

Pero esto no les gustaba a los esquiladores de Borobia y alrededores, ya que se
contrataba a esquiladores de fuera que les quitaban el trabajo. Por eso un afio, un dia
antes de que vinieran los reyes, las ovejas amanecieron negras. No sabian quién habia
sido, pero el Alepuche se acerc6 a Fortu y le acusé.

Como argument6 dijo que Fortu se pasaba el dia observando a las ovejas, y el Conde
como estaba desesperado le crey6, y encerré a Fortu en una habitacion.

Fortu se encontraba llorando desconsoladamente, y de repente se le aparecié un ser.
Este le pregunt6 que le ofrecia Fortu a cambio de su ayuda, y él dijo que no tenia nada,
sé6lo podia darle su amistad, y esto le gusto al ser.

Le dio a Fortu unas tijeras de esquilar de plata, que ademas eran magicas y le dijo que
tenia que ser valiente para enfrentarse al conde, generoso para perdonar y compartir y
astuto, y asi lo hizo Fortu. Llamo al Conde para hablar con él para explicarselo todo
bien, y le dijo que €l no habia dicho nada que el problema de que las ovejas estuvieran
asi era del pasto, y le dijo que le podia ayudar mostrando las tijeras, pero con unas
condiciones. Estas eran que esquilara €l solo y le asistan esquiladores de Borobia, y
que a partir de ese dia negociaran el esquilo como cualquier otra cuadrilla, y nunca mas
volveria a deshonrarles de forma tan humillante. EL Conde acepto.



IES Margarita
de Fuenmayor

Al dia siguiente todo el pueblo estaba expectante, Fortu empez6 a esquilar a las ovejas
y a medida que la lana caia iba recuperando su color blanco, todos se quedaron
anonadados. Al dia siguiente todos los esquiladores de Borobia se pudieron manos a la
obra y Fortu era uno mas. A partir de ese dia los esquiladores de Borobia adquirieron
muy buena fama y cada afio esquilaban a las ovejas de Conde gracias a la valentia 'y
generosidad de un pequefio llamado Fortu. (Alvaro Alonso. 1° bachillerato)

LEYENDA DE LAS BRUJAS DEL MADERO

Por la zona del Moncayo se relatan leyendas que cuentan como los pastores
trashumantes, que llevaban el ganado desde Navarra hasta Extremadura, eran
acompanados por brujas. Dicen que cada afio, las brujas de la sierra del Moncayo y del
Madero se reunian la noche de Todos los Santos para realizar un aquelarre.

En los pueblos de la zona hay escritos que relatan varios hechos relacionados con
brujas. En uno de ellos se narra que en Muro de Agreda el duefio de la venta asesiné a
dos de sus criadas ya que se rumoreaba que eran brujas. (Rosario Coloma. 1°
Bachillerato)

LEYENDA CERVERA DEL RiO ALHAMA

Hace referencia a un cuento o leyenda popular del pueblo que habla de cémo la ermita
fue construida tras encontrarse un pergamino escrito por dos enamorados.

Durante la dominacién arabe en Espafia, gobernaba en Cervera Abou-Alhama, el cual
tenia una hermosa hija llamada Zahara, prometida con el general de las tropas. Sin
embargo, estaba enamorada del joven cristiano Fortlin, que se encontraba prisionero
en el castillo.

Los amantes planearon huir del castillo para casarse, con un cofre que contenia las
joyas de la princesa y una bandera blanca con una cruz azul bordada para dedicarlo a
la construcciéon de un templo a la Virgen en ese mismo monte. Lo enterraron todo en un
roble y le ataron una cadena de plata. También afiadieron un pergamino donde hablaban
de la ermita que construirian cuando volviesen a Cervera.

Esa noche, los amantes huyeron en el caballo de Fortln, pero fueron perseguidos y
atrapados. El fue ahorcado y ella encerrada de por vida en un calabozo. Desde entonces
la sombra de la princesa aparecia todas las noches a la luz de la luna entre las ruinas.

Cuando todo lo ocurrido se habia olvidado, un pastor llamado Juan encontré la cadena
y el tesoro intacto y mas tarde informé a un sacerdote de lo que habia hallado. El
sacerdote hizo que se construyera el santuario en el mismo lugar del descubrimiento,
una meseta cercana a las ruinas del castillo. Para celebrar la construccion de la ermita
se realiza una ceremonia que afio tras afo se repite. Consiste en que una joven coloque
una bandera con una cruz en el tejado mas alto de la ermita. (Rosario Coloma. 1°
Bachillerato)
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EL CASTILLO EN LLAMAS

La leyenda de la Ermita de los Martires, mas conocida como la leyenda del “Castillo en
llamas”, cuenta que en el afio 1474 el conde de Medinaceli, un pueblo cercano a Olvega,
obtuvo el sefiorio de Olvega, pero a los habitantes del pueblo no les hizo demasiada
gracia, ya que esto terminaria con su libertad.

El conde de Medinaceli cercé el pueblo y mandé poner fuego a una torre donde todos
los olveguefios habian hecho fuerte (esta es la verdad, pero la leyenda dice que fueron
los propios olveguefos quienes prendieron fuego a la fortaleza, siguiendo el ejemplo de
los numantinos).

En el bajo la ermita permanecen los cuerpos de todas esas personas inocentes que
lucharon por y para el pueblo, lo sabemos porque hay una lapida que explica todo lo
sucedido.

Esta leyenda, que también es un hecho histérico, dio origen al escudo del municipio, ya
que es una torre incendiada. (Claudia Raso Bueno. 1° bachillerato)

LOS ZAMPAQOS

Hace no tanto tiempo, Espafia era un pais donde se pasaba hambre. A menudo, se veia
pobreza en toda la peninsula, incluida también Castilla, y por lo tanto, Olvega. Una
sociedad picara, egoista y que luchaba por sobrevivir era lo que predominaba. En esta
realidad ocurrid un hecho que hizo referencia a Olvega, y a muchos pueblos de los
alrededores.

Nos situamos en una época, no muy lejana, en la que cada familia cultivaba en su huerto
su propio alimento, apenas ninguna tienda de alimentos habia en la villa. Aunque si
hubiera un carretero encargado de vender productos procedentes de otros pueblos, a
menudo la gente no disponia del dinero suficiente para comprarlos. La propia gente de
la localidad se dedicaba a cubrir las necesidades que los habitantes querian satisfacer.
Por ejemplo, habia herreros, sogueros, estafiadores, tejeros..., incluso un maestro
ensefiaba a leer a los chicos, pero solo hasta que consiguieran la fuerza necesaria para
ayudar a sus familias.

En muchas casas solia haber una vaca, para enriquecerse de leche; una mula,
encargada de las labores del campo; un cerdo, al cual se le daba mucho de comer,
cuanto mas mejor, para engordarlo y luego comérselo; unas cuantas ovejas, de las que
se obtenia carne y pieles de los machos, y se hacian ropas, almohadas, mantas o
abrigos con la lana de las hembras. Tampoco faltaba el conjunto de gallinas, para
recolectar huevos frescos, y algin conejo.

No todas las familias contaban con todo tipo de animales, y al ser pocos en cada familia,
no era rentable que cada uno cuidara a sus pocos animales. Por ello, en todos los
pueblos, existian las viceras que agrupaban cada tipo de animal. Asi, mientras, las
familias se encargaban de hacer otras actividades. Estas pagaban a un pastor que
agrupaba a todas las ovejas del pueblo; otro se encargaba de las cabras, la cabrada;
otro de las vacas, la vacada; otro de los cerdos, la porcada, contando cada rebafio con
un pastor.
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La porcada de Noviercas contaba con un verraco, que era un cerdo macho encargado
de la reproduccion. Este semental funcionaba por todos los pueblos de la comarca.
Pero, un dia, cuando la porcada volvia al pueblo, el pastor se puso a entregar cada
cerdo a su duefio. Al finalizar, el porquero not6 la ausencia del verraco. El pastor no tuvo
mas remedio que comunicarselo a los habitantes de Noviercas, los cuales decidieron
salir en busca de su preciado animal. Llego la noche, y el verraco no aparecia. Los
vecinos de la villa de Noviercas se marcharon a sus casas, y quedaron en madrugar
para salir en busca del verraco. Sin embargo, por la mafiana tampoco aparecio, y es
que, el animal habia estado andando toda la noche, y acaboé llegando al municipio de
La Cueva. Al cabo de los dias, los noviercanos no encontraron sefiales de vida del
verraco.

Los “covachos”, habitantes de La Cueva, también salieron en busca del animal. Este se
estaba comiendo todo lo que encontraba, y estaba destrozando los campos, comiendo
de un lado en otro.

La voz de la existencia de este grande animal ya se habia corrido por la comarca entera,
y los vecinos de Olvega decidieron ir a capturar al verraco en la zona que limitaba La
Cueva y Olvega. Pero no lo hicieron solos, los habitantes de Olvega se pusieron de
acuerdo con los de Fuentes para formar un equipo, y ser ellos los que encontrasen al
verraco.

Cuando los covachos ya habian localizado al verraco, y seguian sus huellas muy de
cerca, el animal se adentr6 en el término de Olvega, y con ayuda de los fuentesinos, los
olveguefios capturaron al verraco, casi quitdndoselo de las manos a los vecinos de La
Cueva.

Los olveguefios, con sus aliados, los fuentesinos, transportaron al animal hasta el
municipio de Olvega, donde lo mataron. A los olveguefios se les ocurri6 realizar un gran
banquete, pero no invitaron a los fuentesinos, justificando que el animal habia sido
capturado en el término de Olvega.

Desde entonces, los habitantes de los alrededores llamaron a los olveguefios
“zampaos”, por tener tantas ganas de comer que decidieron no invitar a sus ayudantes.
Los olvegueios denominaban “escocidos” a los habitantes de La Cueva, por haber
dejado escapar en sus manos al animal; “gorras” a los de Fuentes, porque pretendian
comer por la cara; “verraqueros” a los de Noviercas, que no encontraron ni un solo pelo
del animal. Ademas, los habitantes de Agreda esperaban y esperaban a que les llegase
el cerdo para capturarlo. Los “zampaos” les llamaban “espanaos” porque no vieron ni un
solo resto del verraco.

Los olveguefios aprovecharon hasta el ultimo pedazo de carne del animal. Las magras,
patas, visceras y todo su cuerpo fue devorado. Y es que todos los apodos y motes se
soportan mejor en comunidad, y qué mejor que en una merendola monumental para
disfrutar del animal. (Marcos Calvo Villar. 1° bachillerato)



